SGH-F480

Mode d'emplol




Jtilisation de ce
mode d'emplol

Ce mode d'emplol a eté specialement congu pour
Vous guider dans l'utilisation de votre appareil. Pour
une prise en main rapide, consultez les sections

« Présentation de votre télephone »,

« Installation et préparation du télephone » et

« Fonctions de base ».

lcOnes

Familiarisez-vous d'abord avec les icones utilisées
dans ce mode d'emploi

& Avertissement— situations susceptibles
de vous blesser ou de blesser d'autres
personnes

WARNING

& Attention—situations susceptibles

vt d'endommager votre appareil ou d'autres
appareils

@ Remarque —remarques, conseils
d'utilisation ou informations

complémentaires




Référence —Pages contenant plus
d'informations. Exemple : » p. 12
(reportez-vous a la page 12)

Suivi de—Pour modifier I'ordre des
options ou des menus, vous devez
executer une action. Exemple : Appuyez
sur Menu — EZ4 — Nouveau message
(signifie que vous devez d'abord appuyer
sur Menu, puis sur EZ4 et enfin sur
Nouveau message).

Crochets— Touches du télephone.
Exemple : [f3®] (représente la touche
marche/arrét).

Copyright

Les droits sur toutes les technologies et produits
inclus dans cet appareil sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.

e Blustooth® est une margue deposee de
Bluetooth SIG, Inc. dans le monde entier—
Bluetooth QD ID: BO13650.

e Java™ est une marque de Sun Microsystems,
Inc.

e \Vindows Media Player® est une marque
déposée de Microsoft Corporation.
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Niormations
elatives a la

securité et a

Ut

Sation

Conformez-vous toujours aux mises en garde
suivantes afin de prévenir toute situation dangereuse
ou ilegale et de garantir des performances optimales.

& Mises en garde

WARNING

Ne laissez pas le téléphone a la portée
des enfants en bas age et des animaux
domestiques

Conservez le télephone, ses pieces détachées et
Ses accessoires hors de portée des enfants en bas
age et des animaux. L'ingestion de petites pieces
peut provoguer un étouffement ou des blessures
graves,



Installez le teléphone et ses accessoires
avec precaution

Veillez a la bonne fixation de votre téléphone portable
et de ses accessoires dans votre vehicule. Evitez de
poser votre téléphone ou I'un de ses accessoires a
proximité de la zone d'ouverture des airbags. Si
'equipement téléphonigue n'est pas installé
correctement, le déclenchement de I'airbag pourrait
provoquer des blessures graves.

Utilisez les batteries et les chargeurs
avec bon sens et éliminez les selon la
réglementation en vigueur

e Utilisez uniguement des batteries homologuéees
par Samsung et des chargeurs specifiguement
CONCUS pour votre téléphone. L'utilisation de
patteries et de chargeurs non compatibles peut
provoquer des blessures graves ou endommager
votre téléphone.

e Ne jetez jamais les batteries au feu. Suivez la
réglementation en vigueur concernant I'élimination
des batteries usagees.

e Ne posez jamais les batteries ou le téléphone
dans ou sur un appareil chauffant, tel gu'un four a
micro-ondes, une cuisiniere ou un radiateur. En
cas de surchauffe, les batteries risquent
d'exploser,

e N'écrasez et ne percez jamais la batterie. Fvitez
d'exposer la batterie a une pression externe
élevée, qui risquerait d'entrainer un court-circuit
interne et une surchauffe.
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Evitez les interférences avec les
stimulateurs cardiaques

Conformément aux directives des fabricants et du
Wireless Technology Research, programme
americain de recherche sur les technologies de
téléphonie mobile, maintenez une distance minimale
de 15 cm (6 pouces) entre votre télephone et le
stimulateur cardiague pour éviter toute interférence.
Si vous pensez gue votre télephone vient perturber
le fonctionnement d'un stimulateur cardiague ou
d'un appareil médical, eteignez le immediatement et
contactez le fabricant du stimulateur ou de l'apparell
medical,

Eteignez le téléphone dans les zones
potentiellement explosives

N'utilisez pas votre téléphone dans une station
service ou a proximité de produits combustibles ou

chimiques. Eteignez le téléphone dans les lieux ou
son utilisation est interdite.

4

Votre téléphone peut provoguer une explosion ou un
incendie dans ou pres des lieux de stockage ou de
transfert de produits chimiques ou combustibles ou
dans les zones de dynamitage. Ne transportez et ne
stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou

de matériaux explosifs dans le méme habitacle que
le téléphone, ses composants ou Ses accessoires.

Réduisez les risques de Iésions
engendrées par des gestes répétitifs

Lorsque vous envoyez des SMS, utilisez les
fonctions spéeciales de modeles et de saisie intuitive
pour réduire les gestes répétitifs. Tenez votre
télephone de maniere détendue, appuyez
légerement sur les touches et pensez a faire des
pauses.



& Consignes de securité

CAUTION

N'utilisez pas votre téléphone en
conduisant

Evitez d'utiliser votre téléphone en conduisant et
respectez la reglementation concernant I'utilisation
des téeléphones portables en voiture. Utilisez un kit
mains libres pour conduire en toute securité.

Observez toutes les mises en garde et
les consignes de sécurité

Respectez la réeglementation interdisant I'utilisation
des télephones portables dans certains lisux.

Utilisez uniquement des accessoires
homologués par Samsung

L 'utilisation d'accessoires non compatibles peut
endommager le télephone ou provogquer des
blessures.

Eteignez votre téléphone & proximité de
tout appareil médical

Votre télephone peut provoquer des interférences
avec les equipements medicaux utilisés dans les
hopitaux et les centres de soins. Observez la
réglementation en vigueur ainsi que les consignes et
mises en garde affichées par le personnel meédical.
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Eteignez le téléphone ou désactivez les
fonctions réseau lorsque vous voyagez
en avion

Les téléphones portables peuvent engendrer des
interférences avec les eéguipements aeronautiques.
Conformez-vous aux reglementations en vigueur et
éteignez votre téléphone ou passez en mode hors-
ligne qui vous permettra de désactiver les fonctions
réseau de votre télephone.

Protégez les batteries et les chargeurs

e FEvitez d'exposer les batteries & des températures
extrémes (inférieures a 0° C/32° F ou supérieures
a 45° C/113° F). Les températures tres faibles ou
tres élevees peuvent affecter la capacité de
charge et la durée de vie des batteries.

e FEvitez tout contact entre les batteries et des
objets métalliques, cela risquerait de provoguer
un court-circuit entre les bornes + et - et
d'endommager les batteries de maniere
temporaire ou permanente.

e N'utilisez jamais de batterie ou de chargeur
endommage.

Manipulez votre téléphone avec soin

e FEvitez tout contact avec des liquides—ils risquent
de provoquer des dégéats serieux. N'utilisez pas le
téléphone avec les mains mouillées. L'eau peut
endommager votre téléphone et entrainer
'annulation de la garantie du falbricant.

e Ne stockez pas votre télephone dans un endroit
poussiéreux ou sale. Ses composants mobiles
risquent de se detériorer.



Votre télephone est un appareil €lectronique
complexe. Protégez-le de tout choc afin d'éviter
de graves degats.

Peindre le téléphone risque de bloguer les pieces
mobiles du téléphone et de perturber son
fonctionnement.

N'utilisez pas le flash ni I'éclairage du télephone
trop pres des yeux des enfants et des animaux.

Les champs magnétigues peuvent endommager
votre téléphone et les cartes memoire. N'utilisez
pas d'étui ni d'accessoires dotés de fermetures
aimantées et évitez toute exposition prolongée de
votre téléphone a des champs magnéetiques.

Evitez les interférences avec d'autres
appareils électroniques

Les signaux de radiofréguence emis par votre
téléphone peuvent perturber le fonctionnement des
systemes électronigues mal installes ou
insuffisamment protéges, notamment les
stimulateurs cardiagues, les protheses auditives, les
equipements medicaux, €lectronigues domestiques
et automobiles. Contactez les fabricants de ces
appareils électronigues pour resoudre les eventuels
problemes d'interférences.
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Consignes d'utilisation Preservez la duree de vie des batteries
et du chargeur

importantes | |
e Ne laissez pas la batterie en charge pendant plus
. o d'une semaine, car une surcharge risque de
Utilisez votre téléphone normalement raccourcir sa durée de vie.
Evitez tout contact avec I'antenne interne de votre e | orsqu'elle n'est pas utilisée pendant une période
télephone. prolongée, une batterie pleine se décharge
progressivement.

TOUtel rgpara’uqu doit étre realisee par un e Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, ne le laissez
technicien agreé pas branché a une prise de courant.
Un technicien non agrée pourrait endommager votre e Utilisez la batterie pour votre téléphone
téléphone ce qui entrainerait, de ce fait, I'annulation uniguement.

de la garantie. .
Manipulez les cartes SIM et les cartes

mémoire avec précaution

e Ne retirez pas une carte lorsque le télephone est
en cours d'enregistrement ou de lecture, car vous
risqueriez de perdre des données et/ou
d'endommager la carte ou le télephone.



e Protégez les cartes contre les chocs violents, les
décharges électrostatiques et les nuisances
électrigues émanant d'autres appareils.

e Une trop grande freguence des opérations
d'effacement et d'écriture réduit la durée de vie
de la carte mémoire.

e Ne touchez pas la puce avec vos doigts ou avec
des objets métalliques. Sila carte est sale,
nettoyez-la avec un chiffon doux.

Garantir I'acces aux services d'urgence

Dans certains lieux et dans certaines circonstances,
I peut étre impossible de joindre les numeros
d'urgence avec votre telephone. Avant de vous
rendre dans des régions éloignées ou isolées,
préevoyez un autre moyen pour contacter les
services d'urgence.

Informations sur la certification DAS

Votre télephone a été concu pour ne pas depasser
les limites d'exposition aux radiofreguences (RF)
recommandeées par le Conseil de I'Union
europeenne. Ces normes empéchent la vente
d'appareils mobiles qui depassent le niveau
d'exposition maximal (également connu sous le nom
de DAS ou Débit d'absorption spécifique) de 2,0
watts par kilogramme de tissu humain.

Au cours des essais, la valeur DAS maximale
enregistrée pour ce modele était de 0,898 watt par
kilogramme. Au cours d'une utilisation normale, la
valeur DAS réelle sera généralement beaucoup plus
faible, car le telephone n'‘émet que I'énergie RF
nécessaire a la transmission du signal vers la station
de base la plus proche. Le téléphone minimise ainsi
votre exposition globale a I'énergie RF en emettant
automatiguement a des niveaux plus faibles des que
cela est possible.
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LLa Déclaration de conformité figurant au dos de ce
mode d'emploi atteste de la conformité de votre
téléphone avec la directive européenne R&T TE sur
les equipements terminaux de telecommunications
et les equipements radio. Pour plus d'informations
sur le DAS et les normes européennes
correspondantes, consultez le site VWeb de
Samsung mobile.

Recyclage

(Dechets d'éguipements électriques et
électroniques)

(Applicable dans le cadre de ['Union
europeenne et des autres pays europeens
utilisant des systemes de collecte
sélective)

Ce symbole sur le produit ou sur sa
documentation indigue gu'il ne doit pas
étre éliminé en fin de vie avec les autres

10

déchets ménagers. En raison des risques que
'élimination non controlée des déchets représente
pour I'environnement et la santé de I'homme, veullez
séparer ce produit des autres types de déchets et le
recycler de facon responsable. Vous favoriserez
ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles.

Les particuliers sont inviteés a contacter leur
distributeur ou a se renseigner aupres de leur mairie
pour savoir ou et comment ils peuvent se
débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé dans
le respect de I'environnement.

Les entreprises sont invitees a contacter leur
founisseur et a se reférer aux conditions de leur
contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre eliminé
avec les autres dechets commerciaux.



Presentation de
votre telepnone

Cette section présente le télephone, ses touches,
SON écran et ses icones.

Contenu du coffret

Sortez le téléphone de son coffret et vérifiez que
tous les eléments suivants sont présents

e [élephone
e Batterie

e Chargeur
e Mode d'emploi

Les éléments fournis avec votre téléphone
@ peuvent varier en fonction des logiciels et
accessoires disponibles dans votre région ou
DropOSES par Votre opérateur.

Vous pouvez acquérir d'autres accessoires
aupres de votre revendeur Samsung.

11
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Présentation du téléphone Fonctions des touches de la face arriére du

. telephone :
Fonctions des touches de la face avant du
télephone =
/g
, o 2 Objectif photo
\/Te?gg& I?agg — Objectif photo /)J \ ?, arriere
avant U.N
ﬂ N —— Flash
Touehe do— L coas Spnecior | &2
ol Q LIS afonctions (I
F . . . mulifies «——Cache de la
Emplacement——st . Ecran tactie patterie
pour carte 'b
mémoire Touche photo—-m /
<
Touche des . /
raccourcis 6 Touche Marche/ A\
gN
menus S ) | et/ Sortie de
Touch {/ menu Vous pouvez verrouiller I'écran tactile et les
daopsl QU R — @ touches pour empécher toute utilisation

malencontreuse du téléphone. Pour verrouiller
le téléphone, appuyez sur la touche de
verrouillage « HOLD ».

12



Touches

Touche Fonction

()

Permet de verrouiller ou
Verrouillage — déverrouller I'écran tactie et les
touches

Permet d'appeler un
correspondant ou de répondre a
un appel. En mode vellle, permet
de récupérer le numeéro des
demiers appels emis, mangues
Ou regus

Appel

Touche Fonction

=——» \olume

Permet de régler le volume
sonore du téléphone

(=)

Photo

En mode velle, permet d'activer

'apparel photo (maintenir
enfoncee). En mode photo/

camescope, permet de prendre
une photo ou d'enregistrer une

vidéo. Permet d'effectuer un

appel en visiophonie, silatouche

est associée a cette fonction

Permet d'accéder aux
Raccourcis  raccourcis menus a partir de
n'importe quel écran

Touche P/efmet d allumer ou d etemol/re e
télephone (maintenir enfonces).

Marche/

En mode menu, permet de

revenir a I'écran du menu

principal ou en mode velle.

arét/ Sortie
de menu

13
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Ecran lcones

L'écran de votre téléphone comporte les zones Signification des icones qui apparaissent sur

- suivantes : 'écran.
T B Ligne des icénes Icébne  Signification

Affiche différentes icones w Puissance du signal

Réseau GPRS connecte

Textes et graphiques

Affiche des messages,
des instructions et les

informations que vous

saisissez

Transfert de données via un réseau GPRS

) B, | @

Réseau EDGE connecté

m

Transfert de données via un réseau EDGE

Comfoser Re’ﬁ)'ertoire Mcinu «——Ligne des touches écran Réseau UMTS connecté
Affiche les actions
actuellement associées a

chague zone

auoydog) 8410A 8P UONLIUSSSId

Transfert de donnees via un réseau UMTS

Réseau HSDPA connecte

Transfert de données via un réseau HSDPA

EEaeq
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Q
O

ne Signification ne Signification

Bluetooth active

Appel vocal en cours

Aucun service disponible Kit mains libres ou kit pieton Bluetooth connecte

Appel visiophonigue en cours Synchronisation avec un ordinateur

Aucun service disponible Nouveau message texte (SMS)

Carte memoire inseree Nouveau message mutimédia (MMS)

Alarme activee N P —

NEHGEION BUFID YIRS Nouveau message vocal

. Ui
Connecté a une page WAP sécurisée Nouveau message push

tinérance (en dehors de la zone de couverture
normale)

suoydog) a110A 8P UOIRIUSSSId .

Nouveau message de configuration

Renvoi d'appels activé Nouveau message video

Radio FM allumee Boite de réception SMS saturée

DR E s %0 EED X
EEEBEEESES®
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Icébne  Signification

L Boite de réception MMS saturée

Boite de réception e-mail saturee

=g Boite de réception vocale saturee

E Boite de réception des messages push saturée
BoTtQ de réception Qes messages de

il configuration saturée

0] Profil Normal active

gl  Profi Discret active

e Profil Voiture active

16

Icébne  Signification

&

Profil Réunion activé

R

Profil Extérieur activé

a

Profil Hors-ligne active

Niveau de charge de la batterie




nstallation et
oreparation au
telepnone

Cette section décrit comment assembler et préparer
votre télephone en vue de sa premiere utilisation.

Installation de la carte SIM ou USIM
et de la batterie

Lorsgue vous vous abonnez a un service de
téléphonie mobile, une carte SIM (Subscriber Identity
Module) vous est remise. Elle permet de vous
identifier et contient tous les détails de votre
aponnement (code PIN, services disponibles en
option, etc.).

Pour bénéficier des services UMTS, vous devez
disposer d'une carte USIM (Universal Subscriber
ldentity Module).

Pour installer la carte SIM ou USIM et |a batterie :

17
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1.

18

Retirez le cache de la batterie.

@ Sile téléphone est allumé, maintenez la touche

[75»] enfoncée pour eteindre I'appareil.

2. Insérez la carte SIM ou USIM.,

@ Installez la carte SIM ou USIM en orientant la
puce vers le bas.

Lorsque le téléphone ne contient pas de carte
SIM ou USIM, il est néanmoins possible
d'utiliser des services qui ne nécessitent pas
de connexion au réseau, ainsi que certains
menus.




3.

Installez la batterie.

Mise en charge de la batterie

Vous devez charger la batterie avant d'utiliser le
téléphone pour la premiere fois.

1. Quvrez le cache du connecteur a fonctions
multiples, sur le coté du téléphone.

2. Branchez la fiche du chargeur sur le connecteur
a fonctions multiples.

S .
&
G Triangle orienté

<" vers le haut

“ *
--------

19
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@ Un branchement incorrect du chargeur peut

endommager le téléphone. Les dégats
résultant d'une mauvaise utilisation ne sont pas
couverts par la garantie.

”/.‘

69
O MO

3. Branchez le chargeur sur une prise secteur.

\

4. Lorsque la batterie est entierement chargée (le
symbole est fige), debranchez le chargeur de
la prise secteur.

5. Débranchez le chargeur du téléphone.

0. Refermez le cache du connecteur a fonctions
multiples.

20

Informations sur l'indicateur de faible
@ charge

Lorsgue le niveau de charge de la batterie est
faible, le télephone émet une tonalité et affiche
un message d'avertissement. L'icone de
patterie est alors vide et clignote. Lorsqgue le
niveau de charge de la batterie est vraiment
insuffisant, le téléphone s'éteint
automatiguement. Rechargez la batterie pour
continuer a utiliser le téléphone.

Inserer une carte memoire (en
option)

Pour stocker des fichiers multimedia
supplémentaires, vous pouvez utiliser une carte
memoaire. Le téléphone est compatible avec les
cartes mémoire microSD™ d'une capacité allant
jusgu'a 8 Go (en fonction du fabricant et du modele
de carte memoire).



1. Ouvrez le compartiment a carte memoire, sur le
cote du télephone.

2. Introduisez une carte mémoire, étiquette orientée
vers le haut.

and

\:
Z
=

auoydaya) np uoiesedaid 18 uone|elsy| .

3. Enfoncez la carte mémoire dans I'emplacement il = A
correspondant jusgu'a ce gu'elle se verrouille. o o i ’
|| 1EH
Pour retirer la carte mémoire, enfoncez-la [IJID]]] o E E- -
legerement jusqu'a ce qu'elle se déverrouille, puis 3 3 = /
faites-la glisser hors du téléphone. IRE

21



FoNctions de
DAsEe

Decouvrez comment réaliser les opérations de base
et utiliser les principales fonctions de votre télephone.

Mise en marche/arrét du téléphone

Pour allumer le télephone

1. Maintenez la touche [#*] enfoncee quelques
secondes.

2. Appuyez sur le champ de saisie du code PIN et
appuyez sur OK (si nécessaire).

Pour éteindre le téléphone, répétez I'étape 1 ci-
dessus.

Activer le profil Hors-ligne

Le profil Hors-ligne vous permet de désactiver les
fonctions réseau du télephone lorsqgue leur utilisation
est interdite, par exemple dans les avions et les
hopitaux, pour ainsi continuer a utiliser les fonctions
de votre télephone qui ne nécessitent pas de
connexion au réseau.

Pour activer le profil Hors-ligne, appuyez sur Menu
— {s% — Profils du téléphone — Hors-ligne.



Respectez I'ensemble des avertissements et e [aites glisser votre doigt vers la gauche ou vers la
@ des consignes du personnel habilité lorsque droite pour faire défiler les listes horizontales.
VOUS VOUSs trouvez dans une zone interdisant
'utilisation des appareils sans fil.

Ecran tactile

Actions de base pour I'utilisation de I'écran tactile.

e Appuyez sur une icone pour ouvrir un menu ou
lancer une application.

=
©)
>
g
(@)
>
0p)
o
0]
8
(0]
0]

23




e [aites glisser votre doigt vers le haut ou vers le AcCces aux menus

bas pour faire défiler les listes verticales. ) —
Pour accéder aux menus du télephone :

1. Appuyez sur Menu — un menu.
2. Sélectionnez un menu ou une option.

3. Appuyez sur Sélectionner, Enreg. ou OK pour
confirmer 'option mise en surbrillance.

4. Appuyez sur Retour pour revenir au niveau de
menu préecedent. Appuyez deux fois sur [«se]
pour revenir en mode veille.
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Raccourcis

Utilisation des raccourcis de la barre d'outils. &R Jeux Accéder a vos jeux

Parcourir vos photos ou
ﬂ Album photo  définir une photo comme
Pour ouvrir la barre d'outils, appuyez sur la fleche en fond d'écran
bas a gauche de I'écran. Vous pouvez organiser les Afficher 'heure actuelle
- Horloge
CE3

Ouvrir la barre d'outils

raccourcis comme vous le souhaitez sur la barre Y
Joutl s dény ¥ o vail o eElEE dans un autre pays ou une o
outils ou les déplacer sur I'ecran de vellle. autre ville ol
. . . (@)
@ Les raccourcis peuvent varier en fonction de Date dujour  Afficher la date actuelle @
votre region ou de votre operateur, o )
0 1G r . J o
. oroge Afficher I'neure actuelle o
: : numerique @
Raccourci Fonction - _ .
(o o Evénements Afficher les prochains
Horloge . , . Ny
. Afficher I'heure actuelle du calendrier  événements
analogique .
. P qunr Iellec'teur I\/IPQ pour
M | ste Afﬂchgr les dates anizs  LOCTOUrMPS o fiohiers audio
o’ e d'anniversaire de vos
contacts o RadioFM Ecouter la radio FM
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Ajouter des raccourcis a |I'écran de veille
1. Quvrez la barre d'outils.

2. Faites glisser un raccourci depuis la barre d'outils
vers I'écran de veille. Vous pouvez positionner le
raccourci n'importe ou sur I'écran.

Personnalisation du téléphone

Tirez le meilleur de votre téléphone en I'adaptant
selon vos préférences.

Régler le volume sonore du clavier

En mode veille, appuyez sur [a/ Y] pour régler le
volume des touches.

Activer ou désactiver le profil Discret

En mode vellle, appuyez sur Composer et
maintenez la touche # enfoncée pour couper ou
rétablir le son du téléphone.

26

Modifier la sonnerie

1. En mode veille, appuyez sur Menu — 8% —
Profils du téléphone — un profil.

2. Appuyez sur Modifier -~ Sonnerie appel vocal
ou Sonnerie appel visio > Sons.

3. Sélectionnez une catégorie de sonneries — une
sonnerie = Options — Sélectionner.

4., Appuyez sur Options — Enregistrer.

Sélectionner un fond d'écran
(mode veille)

1. En mode veille, appuyez sur Menu — 8% —
Affichage et luminosité - Ecran - Fond
d'écran.

2. Choisissez Images — une categorie d'images —
une image.

3. Appuyez sur Sélectionner.



Verrouiller le téléphone

1.

En mode vellle, appuyez sur Menu — ﬁ} —
Sécurité — Verrouillage téléphone.

Sélectionnez Activé.

Appuyez sur le champ de saisie du mot de
passe.

Entrez un nouveau mot de passe de 4 a 8
chiffres, puis appuyez sur OK.

Appuyez sur le champ de saisie du mot de
passe.

Confirmez le nouveau mot de passe, puis
appuyez sur OK.

Fonctions d'appel de base

Cette section décrit comment appeler un numero et
repondre a un appel et comment utiliser les
fonctions d'appel de base.

&

Lorsgue vous étes en communication, le
télephone verrouille automatiguement I'écran
tactile pour éviter toute saisie accidentelle. Pour
le déverrouiller, appuyez sur la touche des
raccourcis menus.

Passer un appel

1. Enmode vellle, appuyez sur Composer et
saisissez le numéro de télephone a appeler.

2. Appuyez sur [, ] pour cComposer ce NUMEro.

Pour passer un appel visio, appuyez sur Options
— Appel visio.

3. Pour raccrocher, appuyez sur [fse].

27
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Répondre a un appel

1. Lorsgue vous recevez un appel vocal, appuyez
sur [,
Lorsgue vous recevez un appel visio, appuyez
sur [/ ], puis sur Afficher.

2. Pour raccrocher, appuyez sur [es»].

Régler le volume
Pour régler le volume en cours d'appel, appuyez sur

(a/ V]
Fonction haut-parleur

1. En cours d'appel, appuyez sur i — Oui pour
activer le haut-parleur,

2. Appuyez sur i) pour revenir a l'écoutedur.

28

Kit piéton

Vous pouvez passer et recevoir des appels a l'aide

du kit piéton fourni en le connectant au téléphone

e Pour rappeler le demier correspondant,
maintenez la touche du kit piéton enfoncee.

e Pour décrocher, appuyez sur la touche du kit
pieton,

e Pour raccrocher, appuyez sur la touche du kit
pieton.

Envoi et consultation des messages

Envoi et consultation des SMS, des MMS et des e-
malils.

Envoyer un SMS ou un MMS

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — 24 —
Nouveau message — Message.



. Appuyez sur .

. Entrez le numéro du destinataire, puis appuyez
sur OK.

. Appuyez sur le champ de texte — EE.

. Rédigez le texte du message, puis appuyez sur
OK.
» Saisie de texte

Pour envoyer un SMS, passez a I'étape 8. Pour
joindre un élément multimedia, continuez a
'étape ©.

. Appuyez sur & — un type d'élément.

. Appuyez sur l'éléement que vous souhaitez
gjouter, puis sur Options — Sélectionner.

. Appuyez sur g pour envoyer le message.

Envoyer un e-mail

1.

En mode vellle, appuyez sur Menu — g4 —
Nouveau message — E-mail.

Appuyez sur EE.

Entrez I'adresse e-mail du destinataire et
appuyez sur OK.

Appuyez sur Objet — EE .

Rédigez I'objet du message, puis appuyez sur
OK.

Appuyez sur le champ de texte — EE.

Redigez le texte de I'e-mall, puis appuyez sur
OK.

Appuyez sur ¥4, pour envoyer le message.

29
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Saisie de texte

Lorsque vous saisissez du texte, vous pouvez 1. Appuyez sur les touches
changer de mode de saisie : alphanumeériques correspondant aux
- caracteres a saisir pour saisir un mot

e Appuyez sur Abc pour choisir entre le mode T9, complet P
Iehmode |ABC ou le mode numeérique ou pour 2. Lorsque le mot correct apparat,
changer la casse. T9 appuyez sur < pour insérer un espace.

e Appuyez sur SYM pour passer en mode Sile mot correct ne s'affiche pas,
symbole. appuyez sur B8 pour choisir parmi les

Saisissez votre texte dans I'un des modes suivants autres propositions de mots. Pour
gjouter un mot au dictionnaire, appuyez

Mode Fonction sur

Appuyez autant de fois que nécessaire Appuyez sur la touche numérique

-
o
>
@)
=
o
D)
wn
Q.
(©)
S
wn
(©)

ABC sur la touche alphanumerique Numerique correspondant au chiffre & sais.
correspondant au caractere a saisir,
jusau'a ce qu'il s'affiche, Symbole Appuyez sur la touche correspondant au

symbole a saisir
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Utilisez les touches suivantes pour éditer votre Afficher un SMS ou un MMS
texte : 1. En mode veille, appuyez sur Menu — B4 —

Touche  Fonction Recus.

Permet de supprimer des caractéres ou 2. Sélectionnez un SMS ou un MMS.
C d'effacer toute la saisie (maintenir
enfoncee) Afficher un e-mail
o Permet dinserer un espace oude 1. En mode vellle, appuyez sur Menu — k24 — T
= oomme,noer une nouvelle ligne (maintenir E-mails recus. =
enfoncee) - oot Téléeh =
. . uyez sur lons — Telecharger. 2
o Permet de deplacer le curseur. Appuyez Pp yl P | Ag -
- sur B pour revenir au clavier virtuel 3. Sélectionnez un e-mail ou un en-téte. 2
. C N QO
Copier et coller 4, Sivous avez choisi un en-téte, appuyez sur ]
1. Sélectionnez le texte de votre choix en Options — Récupérer pour afficher le contenu
o] appuyant sur le texte ou en utilisant les de I'e-mall.

= fouches am, W, 4 et p.
2. Appuyez sur Options — Copier.
3. Appuyez sur Options — Coller.
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Ajout et recherche de contacts

Fonctions de base du Répertoire.

Ajouter un nouveau contact

1.

32

En mode veille, appuyez sur Composer et
entrez le numeéro de teléphone a enregistrer.

Appuyez sur Options — Enregistrer n° dans —
une memoire de stockage (Téléphone ou Carte
SIM) — Nouveau.

Sinécessaire, sélectionnez un type de numero.
Complétez les coordonnées du contact.

Appuyez sur Options — Enregistrer ou sur
Enreg. pour enregistrer le contact dans la
memoire.

Rechercher un contact
1. En mode vellle, appuyez sur Répertoire.

2. Appuyez sur le champ de saisie de texte.

3. Saisissez les premieres lettres du nom recherché
et appuyez sur OK.

4. Sélectionnez le nom du contact dans la liste de
recherche.

&

Une fois le contact trouve, vous pouvez

e 'appeler en appuyant sur ¢* ou sur la touche
[™]

e modifier ses coordonnées en appuyant sur
Options — Modifier



Fonctions de base de I'appareil
photo

Cette section décrit les fonctions de base pour
photographier, filmer et visionner des clichés et des
vidéos.

Lorsque vous activez 'appareil photo, le
@ télephone peut afficher un eécran vide en raison
d'une décharge électrostatique temporaire.
Redémarrez le télephone pour résoudre ce
probleme.

Prendre des photos

1. En mode vellle, maintenez la touche Photo
enfoncée pour allumer l'appareil photo.

2. Tournez le téléphone vers la gauche pour un
affichage en mode paysage.

3. Orientez 'objectif vers le sujet et procedez a la
mise au point.

4. Pour prendre un cliché, appuyez sur la touche
Photo.

Le cliché est enregistré automatiquement.
5. Appuyez sur & pour prendre une autre photo.

Visualiser des photos

En mode veille, appuyez sur Menu — @ — Images
— Mes photos — un fichier photo.

Enregistrer des vidéos

1. En mode veille, maintenez la touche Photo
enfoncee pour allumer I'appareil photo.

2. Appuyez sur [ — &5 pour passer en mode
camescope.

33
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3. Toumnez le téléphone vers la gauche pour un
affichage en mode paysage.

4. Orientez I'objectif vers le sujet et procedez a la
mise au point.

5. Appuyez sur la touche Photo pour commencer a
filmer.

6. Appuyez sur la touche Photo pour arréter
l'enregistrement.

La séguence video est enregistrée
automatiguement,

7. Appuyez sur Retour ou sur la touche Photo pour
flmer a nouveau (étape 4).

Visionner des vidéos

En mode vellle, appuyez sur Menu — i — Vidéos
— Mes vidéos — un fichier video.

34

Ecouter de la musique

\otre téléphone vous permet d'écouter de la
musigue a l'aide du lecteur MP3 ou de la radio FM.

Radio FM

1.

Branchez le kit piéton fourni sur le connecteur a
fonctions multiples du télephone.

En mode veille, appuyez sur Menu — S —
Radio FM.

Appuyez sur Oui pour lancer la recherche
automatigue des stations.

| a radio recherche et mémorise les stations
disponibles.

Faites défiler vers la gauche ou la droite pour
sélectionner une station de radio.

Pour obtenir des informations sur la chanson en
cours de diffusion, appuyez sur Options —
Reconnaissance musicale. » p. 45



5. Pour éteindre la radio, appuyez sur Options —

Désactiver radio.

Ecouter des fichiers audio

Commencez par transférer des fichiers sur votre
téléphone ou sur une carte memoire

Téléchargez sur le WAP. » Surfer sur le WAP

Téléchargez depuis un ordinateur a l'aide du
logiciel Samsung PC Studio (en option),
» D. 43

Recevez des fichiers via Bluetooth. » p. 47

Copiez des fichiers sur une carte memoire,
» D. 43

Synchronisez le télephone avec Windows Media
Player 11. » p. 44

Apres avoir transféré de la musigue sur votre
téléphone ou sur une carte memoire

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — J 4.
2. Sélectionnez une catégorie — un fichier audio.
3. Lestouches suivantes permettent de contrdler la

lecture

Touche Fonction

il Mettre la lecture en pause

> Lancer la lecture ou reprendre la lecture
apres une pause

144 Revenir au fichier précédent. Reculer
dans le fichier (maintenir enfoncee)

bl Passer au fichier suivant. Avancer dans le
fichier (maintenir enfoncee)

o) Augmenter ou diminuer le volume

4. Appuyez sur Options — Arréter pour arréter la
lecture.,
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Surfer sur le WAP

Accéder a des pages WAP et enregistrer des Options Acceder a fa liste des options du
favoris, navigateur

Créer des favoris de pages WAP

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — & —
Favoris - Options — Ajouter favori.

Naviguer sur des pages WAP

1. En mod*e vellle, appuyez sur Menu — & —

T Accueil pour ouvrir la page d'accuell de votre
3 opérateur. 2. Appuyez sur le champ de saisie du titre.
% 2. Ulllisez les touches suivantes pour naviguer sur 3. Saisissez un titre pour la page et appuyez sur
Q les pages WAP OK.
§ Touche Fonction 4. Appuyez sur le champ de saisie de I'URL.
(©)
g Faire défiler une page WAP vers le 5. Saisissez I'adresse URL et appuyez sur OK.
’ haut ou vers le bas :
= — 6. Appuyez sur Enregistrer.
v, Saisir une adresse WAP
& Ouvrir la liste des favoris enregistrés

* En fonction de votre opérateur, il se peut que ce menu soit disponible
SOUS un autre nom.
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Fonctic;ns
AVANCEES

Cette section décrit comment effectuer différentes
opérations avancees et utiliser les fonctions
complémentaires de votre téléphone.

Fonctions d'appel avancées

Familiarisez-vous avec les autres fonctions d'appel
de votre télephone.

Afficher les appels manqués et rappeler
les numéros correspondants

Votre téléphone affiche a l'écran les appels gue vous
avez mangues. Pour composer le numeéro d'un
appel manque

1. Appuyez sur l'appel mangué de votre choix.

2. Appuyez sur [, ] pour composer Son NUMErO.

Appeler un numéro recemment
composeé

1. En mode veille, appuyez sur [«F] pour afficher
une liste des derniers numeros utilises.

2. Sélectionnez un numero et appuyez sur ¢ ou
sur [F] pour le composer.
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S990URAR SUOIOUO

Mettre un appel en attente ou récupérer
un appel mis en attente

Appuyez sur Attente pour mettre un appel en
attente ou sur Récup. pour recupérer un appel mis
en attente.

Passer un deuxieme appel

Sivotre réseau prend en charge cette fonction, vous
pOUVEZ COMPOSEr Un autre numeéero pendant
un appel :

1. Pour mettre le premier appel en attente, appuyez
sur Attente.

2. Appuyez sur B8, entrez le second numéro a
COMpPOSer et appuyez sur (M.

3. Pour basculer d'un appel a l'autre, appuyez sur
Permuter.

38

4. Pour mettre fin a I'appel en attente, appuyez sur
Options — Fin — Appel en attente.

5. Pour mettre fin a I'appel en cours, appuyez sur

(5]

Prendre un deuxieme appel

Si votre réseau le permet, vous pouvez répondre a
un deuxieme appel entrant ;

1. Appuyez sur [F] pour répondre au second
appel,
Le premier correspondant est automatiguement
mis en attente.

2. Pour basculer d'un appel a l'autre, appuyez sur
Permuter.



Passer un appel de conférence Composer un numeéro international

1. Appelez le premier correspondant a inviter a la 1. En mode vellle, appuyez sur Composer et
conférence télephonique. maintenez la touche 0 enfoncée pour insérer le
2. Une fois la communication avec ce premier caractere +.
etablie, appelez le deuxieme participant. 2. Saisissez le numeéro de télephone complet
Le premier correspondant est automatiquement (indicatif du pays, indicatif regional et numero de
mis en attente. télephone), puis appuyez sur [, ],

3. Lorsgue la communication est établie avec le
deuxieme correspondant, appuyez sur &

4. Sinécessaire, repetez les étapes 1 et 2 pour , .
\Vous pouvez appeler directement des numeros a

ajouter d'autres correspondants. , ) oo oo
o ) . | partir du Repertoire a l'aide des contacts enregistres.
5. Pour mettre fin a la conférence télephonigue, > D. 32

appuyez sur [«

Appeler un correspondant a partir du
Répertoire

S820URAR SUOIOUO

1. En mode vellle, appuyez sur Répertoire.

2. Sélectionnez un numero et appuyez sur ¢ ou
sur [F] pour le composer.

** Disponible uniquement si la fonction est prise en charge par votre
carte SIM.
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Fonctions avancées du Répertoire

S990URAR SUOIOUO

Création de cartes de visite, attribution de chiffres de
numeérotation rapide et création de groupes de
contacts.

Créer une carte de visite

40

&

. En mode vellle, appuyez sur Répertoire —

Options — Ma carte de visite.
Complétez vos coordonnees personnelles.
Appuyez sur Options — Enregistrer.

Vous pouvez envoyer votre carte de visite en la
joignant a un message ou a un e-mail, ou en la
transférant a 'aide de la fonction Bluetooth.

Configurer la numérotation rapide

1.
2.
3.

&

En mode vellle, appuyez sur Répertoire > @ .
Sélectionnez le chiffre a associer (2-9).

Sélectionnez un contact — un numero de
téléphone (si nécessaire) a attribuer a ce chiffre.
Le contact est associe au chiffre de
numeérotation rapide.

Vous pouvez desormais appeler ce contact a
partir de I'écran de numeérotation en maintenant
votre doigt appuyé sur le chiffre de
numerotation rapide associe.




Créer un groupe de contacts

En créant des groupes de contacts, vous pouvez
associer des sonneries et des images
d'identification aux différents groupes ou envoyer
des messages et des e-mails a tous les membres
d'un groupe. Commencez par créer un groupe

1. Enmode veille, appuyez sur Répertoire > s —
.

Appuyez sur le champ de saisie de texte.
Saisissez le nom du groupe et appuyez sur OK.
Appuyez sur Enreg.

Pour associer une image d'identification au
groupe, appuyez sur Options — Paramétres du
groupe —> Photo — Images — une catégorie
d'images — une image — Options —
Sélectionner.

o &~ N

6. Pour associer une sonnerie au groupe, appuyez

sur Sonnerie - Sons — une catégorie de
sonneries — une sonnerie > Options —
Sélectionner.

7. Appuyez sur Options — Enregistrer.

Fonctions de messagerie avanceées

Création de modeles et utilisation de modeles pour
créer de nouveaux messages.

Créer un modele de texte

1.

En mode vellle, appuyez sur Menu — k=4 —
Modeles > Modeles texte.

Appuyez sur Créer pour ouvrir une fenétre de
création de modele.

Appuyez sur EE.
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4, Rédigez le texte du modele et appuyez sur OK.

5. Appuyez sur Options — Enregistrer comme
modele.

Créer un modele multimédia

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — k24 —
Modeles - Modéles multimédia.

2. Appuyez sur Créer pour ouvrir une fenétre de
creation de modele.

3. Créez un message multimeédia a utiliser comme
modele, avec un objet et des pieces jointes
eventuelles. » p. 28

4. Appuyez sur Options — Enregistrer comme
modeéle.

42

Insérer un modele de texte dans un
nouveau message

1.

Pour créer un nouveau message, appuyez sur
Menu — — Nouveau message — un type
de message.

Appuyez sur le champ de texte.

Appuyez sur Options — Insérer —~ Modéle de
texte — un modele.

Créer un message a partir d'un modele
multimédia

1.

En mode vellle, appuyez sur Menu — k=4 —
Modeéles — Modeles multimédia.

Sélectionnez un modele et appuyez sur Options
— Envoyer.

Votre modele s'ouvre en tant que nouveau
message multimedia.



Fonctions avancées de lecture audio

Préparation de fichiers audio, création de listes de
lecture et memorisation de stations de radio.

Copier des fichiers audio avec PC
Studio

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — -Eb —
Téléphone — Connexions PC — Logiciel
Samsung PC Studio — Enreg.

2. Branchez le céble de connexion PC (en option)
sur le connecteur a fonctions multiples de votre
télephone et reliez-le a un PC.

3. Démarrez PC Studio et copiez des fichiers
depuis l'ordinateur vers le téléphone.
Pour plus d'informations, consultez I'aide de PC
Studio.

Copier des fichiers audio sur une carte
meémoire

1.
2.

Insérez une carte mémoire,

En mode veille, appuyez sur Menu — % —
Téléephone — Connexions PC — Stockage de
masse — Enreg.

Appuyez sur [Fa®] pour revenir en mode vellle.

Branchez le céable de connexion PC (en option)
sur le connecteur a fonctions multiples de votre
téléphone et reliez-le a un PC.

Une fois la connexion établie, une fenétre s'ouvre
sur I'écran de I'ordinateur.

Sélectionnez Ouvrir le dossier pour afficher les
fichiers dans la fenétre qui s'affiche sur
'ordinateur.

Copiez les fichiers du PC vers la carte mémoire.
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Synchroniser le téléphone avec
Windows Media Player

44

. Insérez une carte mémoire,

En mode veille, appuyez sur Menu — % —
Téléphone — Connexions PC — Lecteur
media > Enreg.

Appuyez sur [Fa®] pour revenir en mode vellle.

Branchez le céable de connexion PC (en option)
sur le connecteur a fonctions multiples de votre
téléphone et reliez-le a un PC sur lequel
Windows Media Player est installé.

Une fois la connexion établie, une fenétre s'ouvre
sur I'écran de I'ordinateur.

Sélectionnez Synchroniser les fichiers sur cet
appareil dans la fenétre qui s'affiche sur
l'ordinateur.

0.

Modifiez ou spécifiez le nom de votre télephone
dans la fenétre qui s'affiche, puis cliquez sur

Terminer.

Créer une liste de lecture

1.

En mode veille, appuyez sur Menu — JJd —
Listes de lecture.

Appuyez sur Créer.,
Appuyez sur le champ de saisie de texte.

Saisissez le titre de la nouvelle liste de lecture et
appuyez sur OK — Enregistrer.

Sélectionnez la nouvelle liste de lecture.
Appuyez sur Options — Ajouter — Fichiers.

Sélectionnez les fichiers a ajouter et appuyez sur
Ajouter.



Personnaliser les réglages du lecteur
MP3

Configuration des reglages audio et des parametres
de lecture du lecteur MP3.

1. En mode veille, appuyez sur Menu — JJ.
2. Appuyez sur Options — Parametres.

3. Modifiez les parametres du lecteur MP3 en
fonction de vos préférences.

4. Appuyez sur Enregistrer.

Enregistrer des stations de radio
automatiquement

1. En mode veille, appuyez sur Menu — P —
Radio FM.

2. Appuyez sur Options — Recherche
automatique.

3. Appuyez sur Oui pour confirmer (si necessaire).

La radio recherche et mémorise les stations
disponibles.

Rechercher des informations musicales

Accéeder a un service de musigue en ligne et obtenir
des informations sur les chansons en cours de
diffusion pendant vos déplacements.

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — g —
Reconnaissance audio.

2. Sélectionnez Reconnaissance audio pour que
le téléphone se connecte au serveur,

3. Une fois le téléphone correctement enregistre,
appuyez sur Enreg. pour enregistrer un passage
de la chanson gue vous souhaitez chercher.

&

Il est possible que ce service ne soit pas pris
en charge par certains opérateurs et la base de
données peut ne pas contenir d'informations
sur toutes les chansons.
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Outils et
applications

Utllisation des outils et autres applications de votre
telephone portable.

Fonction Bluetooth

Connexion de votre télephone a d'autres appareils
sans fil pour échanger des données et utiliser des
fonctionnaliteés mains libres.

Activer Bluetooth

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — ﬁ —
Parametres — Activation — Activé.

2. Pour permetire aux autres appareils de détecter
votre téléphone, appuyez sur Visibilité de mon
téléphone — Activé.,

3. Appuyez sur Enreg.



Rechercher d'autres périphériques
Bluetooth et s'y connecter

1.

3.

En mode vellle, appuyez sur Menu — @ -
Cherch.

Sélectionnez l'icone d'un périphérique et faites-la
glisser au centre.

Appuyez sur le champ de saisie du code PIN et
entrez le code d'identification Bluetooth du
téléphone ou celui de l'autre périphérique, le cas
echéant, puis appuyez sur OK.

Lorsque ['utilisateur de I'autre périphérique entre
le méme code ou accepte la connexion,
l'association des deux appareils est effective.

Envoyer des données par Bluetooth

1.

2.

Sélectionnez le fichier ou I'élément a envoyer a
partir d'une application du télephone.

Appuyez sur Options — Envoyer la carte de
visite par ou Envoyer via — Bluetooth.

Recevoir des données par Bluetooth

1.

2.

Appuyez sur le champ de saisie du code PIN,
entrez le code d'identification pour la fonction
Bluetooth et appuyez deux fois sur OK (si
necessaire).

Appuyez sur Oui pour confirmer la réception des
données (si nécessaire).
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Mode SIM distant

Grace au mode SIM distant, vous pouvez limiter
I'utilisation d'un kit mains libres pour voiture aux

appels effectues et recus avec la carte SIM ou USIM

de votre télephone.
Pour activer le mode SIM distant :

1. En mode veille, appuyez sur Menu — €3 —
Parametres.

2. Appuyez sur Mode SIM distant pour
sélectionner Activé.

3. Appuyez sur Enreg.

Pour utiliser le mode SIM distant, activez la
connexion Bluetooth a partir d'un kit mains libres
pour voiture Bluetooth.

48

Le kit mains libres pour voiture Bluetooth doit
@ étre autorisé. Pour I'autoriser, appuyez sur le
péeriphérique et sélectionnez Autoriser le
peériphérique.

Activation et envoi d'un message
SOS

En cas d'urgence, le téléphone vous permet
d'envoyer un message d'appel a l'aide.

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — 24 —
Messages SOS — Options d'envoi.

2. Appuyez sur Envoyer un SOS pour activer la
fonction de message SOS.

3. Appuyez sur Destinataires pour ouvrir la liste
des destinataires.

4. Appuyez sur Options — Répertoire pour ouvrir
la liste des contacts.



5. Sélectionnez les contacts de votre choix et
appuyez sur Terminé,

6. Sinécessaire, sélectionnez un numéro de
téléphone.

7. Appuyez sur Options — OK pour enregistrer les
destinataires.

8. Appuyez sur Répéter et définissez le nombre de
repétitions du message SOS.

9. Appuyez sur Enreg. — Oui.

Pour envoyer un message SOS, les touches du
téléphone doivent étre verrouillées. Appuyez quatre
fois sur [a/v].

Des lors gue vous avez envoye un message
@ SOS, toutes les fonctions téléphoniques sont
suspendues jusgu'a ce que Vous appuyiez sur
la touche de verrouillage.

Activation du tracage du mobile

Lorsque guelgu'un introduit une autre carte SIM ou
USIM gue la votre dans votre téléphone, la fonction
de tracage du mobile envoie automatiquement le
numeéro de téléphone aux destinataires que vous
avez définis, afin de vous aider a localiser et a
récupérer votre télephone. Pour activer le tracage du
mobile :

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — -Ek —
Sécurité — Tragcage du mobile.

2. Appuyez sur le champ de saisie du mot de
passe.

3. Entrez votre mot de passe et appuyez sur OK.

4. Appuyez sur Activation pour activer la fonction
de tracage du mobile.
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Appuyez sur Destinataires pour ouvrir |a liste
des destinataires.

Appuyez sur Options — Répertoire pour ouvrir
la liste des contacts.

Sélectionnez un contact = un nuMeéero.

Appuyez sur Options — OK pour enregistrer les
destinataires.

Appuyez sur Expéditeur.

10. Saisissez le nom de 'expéditeur et appuyez sur

11.

OK.
Appuyez sur Options — Enregistrer.

12. Appuyez sur Accepter.

50

Enregistrement et lecture de mémos
vocaux

Utilisation de I'enregistreur vocal du téléphone.

Enregistrer un mémo vocal

1.

En mode veille, appuyez sur Menu — S —
Enregistreur vocal.

Appuyez sur @ pour cCommencer a enregistrer.

Parlez dans le microphone pour enregistrer votre
memo.

Lorsqgue vous avez termine, appuyez sur Il
Le mémo est enregistré automatiquement,



Ecouter un mémo vocal

1.

Dans I'écran de l'enregistreur vocal, appuyez sur
Options — Mes fichiers vocaux.

Sélectionnez un fichier.

Les touches suivantes permettent de controler
la lecture :

Touche Fonction

Editeur de vidéos

il Mettre en pause

> Lanper la lecture ou reprendre la lecture
aprés une pause

o 1) Augmenter ou diminuer le volume

B Arréter la lecture

Modifier des fichiers vidéo et leur appliquer des
effets visuels.

Rogner un segment

1.

En mode vellle, appuyez sur Menu — g —
Editeur de vidéos.

Appuyez sur Options — Importer — Image ou
Vidéo.

Choisissez une categorie d'images ou de videos
— une image ou une seguence Video.

Dans le cas d'une image, sélectionnez sa durée
d'affichage.

Reépétez les etapes 2 a 3 ci-dessus pour ajouter
d'autres images ou videos.

Appuyez sur Options — Rogner.
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Appuyez sur P pour lancer la lecture de la video
et appuyez sur Début a I'endroit ou vous
souhaitez faire débuter la nouvelle seguence
video.

Appuyez sur Fin a I'endroit ou vous souhaitez
gue la nouvelle séguence video s'arréte.

Lorsgue vous avez termine, appuyez sur
Options — Exporter — Vidéo. Pour enregistrer
le projet afin de pouvoir |'utiliser ultérieurement,
appuyez sur Options — Enregistrer le projet.
Le projet est enregistré dans Autres
documents.

Nommez le fichier et appuyez sur Enregistrer.

Segmenter des vidéos

1.

En mode veille, appuyez sur Menu — J§s —
Editeur de vidéos.

Appuyez sur Options — Importer - Image ou
Vidéo.

Choisissez une catégorie d'images ou de vidéos
— une image ou une seqguence Video.

Dans le cas d'une image, sélectionnez sa duree
d'affichage.

Répétez les étapes 2 a 3 ci-dessus pour ajouter
d'autres images ou videos.

Appuyez sur Options — Isoler.

Appuyez sur P pour lancer la lecture de la vidéo
et appuyez sur Isoler pour diviser le fichier en
deux séguences video.



9.

Sivous le souhaitez, insérez une iImage ou une
vidéo entre les séquences.

Lorsque vous avez termingé, appuyez sur
Options — Exporter — Vidéo. Pour enregistrer
le projet afin de pouvoir |'utiliser ultérieurement,
appuyez sur Options — Enregistrer le projet.
Le projet est enregistré dans Autres
documents.

Nommez le fichier et appuyez sur Enregistrer.

Insérer un texte

1.

@ En fonction de votre opérateur, la fonction

d'insertion de texte dans une vidéo peut ne
pas étre prise en charge.

En mode veille, appuyez sur Menu — S —
Editeur de vidéos.

. Appuyez sur Options — Importer — Image ou

Vidéo.

. Choisissez une catégorie d'images ou de vidéos

— une image ou une ségquence Vvideo.

Dans le cas d'une image, sélectionnez sa durée
d'affichage.

. Répétez les étapes 2 a 3 ci-dessus pour ajouter

d'autres images ou videos.

. Appuyez sur Options — Insérer — Texte.
. Appuyez sur Début a I'endroit ou vous souhaitez

insérer le texte.

. Appuyez sur Fin a l'endroit ou vous souhaitez

que le texte disparaisse.

. Appuyez sur le champ de saisie de texte.
. Reédigez le texte et appuyez sur OK — OK.
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10. Lorsque vous avez termine, appuyez sur
Options — Exporter - Vidéo. Pour enregistrer
le projet afin de pouvoir |'utiliser ultérieurement,
appuyez sur Options — Enregistrer le projet.
Le projet est enregistré dans Autres
documents.

11.Nommez le fichier et appuyez sur Enregistrer.

Ajouter une bande sonore

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — g —
Editeur de vidéos.

2. Appuyez sur Options — Importer - Image ou
Vidéo.

54

. Choisissez une catégorie d'images ou de videos

— une image ou une séguence Video.

Dans le cas d'une image, sélectionnez sa duree
d'affichage.

. Répétez les étapes 2 a 3 ci-dessus pour ajouter

d'autres fichiers image ou video.

. Appuyez sur Piste audio supplémentaire —

Options — Importer un fichier son.

. Appuyez sur Sons — une categorie de sons —

un son — Options — Sélectionner.

. Lorsgue vous avez terming, appuyez sur

Options — Exporter. Pour enregistrer le projet
afin de pouvoir I'utiliser ultérieurement, appuyez
sur Options — Enregistrer le projet. Le projet
est enregistré dans Autres documents.

. Nommez le fichier et appuyez sur Enregistrer.



Lecteur RSS

Utilisez le lecteur RSS pour obtenir les demieres
informations de vos sites \Web préférés.

Créer des flux RSS

1. En mode veille, appuyez sur Menu — Jg —
Lecteur RSS.

2. Appuyez sur Options — Ajouter.
3. Appuyez sur le champ de saisie de I'URL.

4, Entrez I'adresse d'un flux RSS et appuyez sur
OK.

5. Appuyez sur OK.

Lire des sources RSS

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — *. -
Lecteur RSS.

2. Appuyez sur Options — Mettre a jour —
Sélectionné ou Tout pour obtenir le contenu le
plus récent,

3. Sélectionnez une catégorie de flux — un flux
actualise.

Personnaliser les réglages du Lecteur
RSS

1. En mode veille, appuyez sur Menu —> Jg —
Lecteur RSS.

2. Appuyez sur Options — Paramétres —
Connexion.

3. Modifiez les parametres du Lecteur RSS selon
VOS préférences.

4. Appuyez sur Options — Enregistrer.
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Jeux et applications Java

Utilisation des jeux et applications bases sur la
technologie Java.

En fonction du logiciel du télephone, le
@ télechargement de fichiers java peut ne pas
étre pris en charge.

Jeux

1. En mode veille, appuyez sur Menu — g —
Jeux et applications.

2. Sélectionnez un jeu dans la liste et suivez les
Instructions qui s'affichent.

LLa disponibilité de ces jeux dépend de votre
@ région et du forfait que vous avez souscrit
aupres de votre opérateur. Les commandes et
les options peuvent varier d'un jeu a l'autre.

56

Accéder aux applications

1. En mode veille, appuyez sur Menu — g —
Jeux et applications — une application.

2. Appuyez sur Options pour ouvrir une liste
d'options et de parametres pour votre
application.,

Création et affichage des horloges
mondiales

Affichage de I'neure d'un autre pays ou d'une autre
ville et réglage de I'affichage des horloges
mondiales.

Créer une horloge mondiale

1. En mode veille, appuyez sur Menu — P —
Horloge mondiale.

2. Appuyez sur Options — Ajouter,



3. Faites défiler vers la gauche ou vers la droite
pour choisir un fuseau horaire,

4. Pour régler I'neure d'été, appuyez sur Heure
d'été.

5. Appuyez sur OK pour créer votre horloge
mondiale.

Ajouter une horloge mondiale a votre
écran
En mode d'affichage a double horloge, vous pouvez

afficher deux horloges sur I'écran avec deux fuseaux
horaires différents.

Apres avoir crée une horloge mondiale :

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — *- -
Horloge mondiale.

2. Sélectionnez I'horloge interationale a ajouter et
appuyez sur Options — Définir comme
seconde horloge.

Réglage et utilisation des alarmes

Réglage et contrble des alarmes pour des
evenements importants.

Définir une nouvelle alarme

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — 0

2. Appuyez sur un emplacement d'alarme vide.
3. Réglez les détails de I'alarme.

4. Appuyez sur Enreg.

LLa fonction d'activation automatique permet de
@ configurer le télephone pour gu'il s'allume
automatiguement et gue I'alarme sonne a
'neure specifiee méme si le téléphone est
eteint,
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Arréter une alarme
Lorsque 'alarme sonne :

Appuyez sur OK pour arréter une alarme sans
activer de repétition ou appuyez sur Arréter pour
couper l'alarme.

Appuyez sur OK pour arréter une alarme et
activer la répétition ou appuyez sur Répéter pour
couper l'alarme pendant la durée de répétition.

Désactiver une alarme

58

. En mode vellle, appuyez sur Menu — 0

Appuyez sur l'alarme a désactiver.

Appuyez sur Activation alarme pour
sélectionner Désactiveé.

Appuyez sur Enreg.

Calculatrice

1. En mode veille, appuyez sur Menu — Jg —
Calculatrice.

2. Utilisez les touches correspondant a I'affichage
de la calculatrice pour réaliser des opérations
mathématiques de base.

Conversion de devises ou de
mesures

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — g —
Convertisseur — un type de conversion.

2. Saisissez les devises ou les mesures et les
unités dans les champs correspondants.



Régler un compte a rebours

Chronometre

1.

En mode veille, appuyez sur Menu — P —
Minuteur.

Appuyez sur Appliquer.

Choisissez une unité et faites glisser votre doigt
vers le haut ou vers le bas pour specifier les
heures, les minutes ou les secondes du compte
a rebours et appuyez sur OK.

Appuyez sur Début ou sur Interr. pour lancer ou
suspendre le compte a rebours.

Lorsque le minuteur arrive a zéro, appuyez sur
OK pour arréter l'alerte.

1.

En mode veille, appuyez sur Menu — Jg —
Chronometre.

Appuyez sur p ou B pour lancer le chronométre
OuU pour enregistrer des temps interméediaires.

Lorsque vous avez termine, appuyez sur Arréter.

Appuyez sur Réinit. pour effacer les temps
enregistres.

Créer une nouvelle tache

1.

En mode veille, appuyez sur Menu — P —
Tache.

Appuyez sur Options — Créer.
Entrez les détails de la tache.
Appuyez sur Enreg.
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Créer un mémo 2. Appuyez sur Options -~ Mode d'affichage —

Jour ou Semaine.
1. En mode vellle, appuyez sur Menu — 3§ >

Mémo. Créer un événement
2. Appuyez sur Options — Creer. 1. En mode vellle, appuyez sur Menu — [H.
3. Appuyez sur I'écran pour ouvrir le clavier virtuel. 2. Appuyez sur Options — Créer — un type
4, Rédigez le texte du mémo et appuyez sur OK. d'évenement.
5. Appuyez sur Enreg. 3. Entrez les détails éventuels de I'événement.

4. Appuyez sur Enreg. ou sur Options —
Gérer le calendrier Enregistrer.

Modification de l'affichage du calendrier et création
d'événements.

Changer le mode d'affichage du
calendrier

1. En mode vellle, appuyez sur Menu — [H.

60



Depannage

Si votre téléphone portable ne fonctionne pas correctement, vérifiez les éléments suivants avant de contacter le
service apres-vente.

Lorsque vous allumez votre téléphone, les Message Solution possible :

m ivants s'affichent a I'écran : . L
essages sulvants s-affichent a f'ecra Lorsque vous utilisez le télephone pour

Message Solution possible : la premiere fois ou lorsque la demande

. e . . : du code PIN est activee, vous devez
Insérer Veérifiez que la carte SIM est installée Verrouillage

saisir le code PIN founi avec la carte
e SIM rrectement. PIN . .
carte S cormecteme SIM. Cette fonction peut étre
Lorsque la fonction de verrouillage est désactivee en utilisant le menu
Verrouill. activee, vous devez saisir le mot de Verrouillage PIN.
Slé V vez defini r . — .
telephone %?Sgﬁoqn%e Ous avez oefini pour I Sivous saisissez un code PIN incorrect

Verrouillage a plusieurs reprises, votre carte SIM
PUK est bloguée. Vous devez alors saisir le
code PUK foumni par votre opérateur.
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Le téléphone affiche « Service indisponible »
ou « Echec réseau ».

e \/ous étes peut-étre dans une zone de mauvaise
réception. Déplacez-vous et recommencez.

e (Certaines options ne sont pas accessibles sans
aponnement. Contactez votre opérateur pour
obtenir des informations complémentaires.

Vous avez saisi un numéro, mais I'appel n’a pas
abouti.

e Assurez-vous d'avoir appuye sur [F].

e Assurez-vous d'avoir accédeé au réseau cellulaire
approprie.
e \/érifiez que vous N'avez pas active la fonction

d'interdiction d'appels pour ce numero de
téléphone.

Un correspondant ne parvient pas a vous
joindre.
e \/rifiez que votre téléphone est allume.

e Assurez-vous d'avoir accédé au réseau cellulaire
approprie.

e \/rifiez que vous n'avez pas active la fonction
d'interdiction d'appels pour ce numero de
télephone.

Votre correspondant ne vous entend pas.
e \/erifiez que le microphone intégré n'est pas
recouvert.

® Prenez soin de placer le microphone
suffisamment pres de votre bouche.

e Sivous utilisez un kit piéton, vérifiez qu'il est
correctement branche.



Le téléphone émet des tonalités et le symbole
de la batterie clignote.

Le niveau de charge de la batterie est faible.
Rechargez la batterie ou remplacez-la pour continuer
a utiliser le télephone.

La qualité sonore de I'appel est mauvaise.

e Assurez-vous gue rien n‘entrave 'antenne
intégrée du télephone.

e \/ous &tes peut-étre dans une zone de mauvaise
réception. Déplacez-vous et recommencez.

Vous avez sélectionné un contact, mais I'appel
n’a pas abouti.

e \/Eriflez que les données du contact contiennent
le bon nuMmeéro.

e Sinécessaire, enregistrez le numéro a nouveau.

La batterie ne se recharge pas correctement ou
le téléphone s'éteint parfois tout seul.

e | es contacts de la batterie sont peut-&tre sales.
Nettoyez les contacts a I'aide d'un chiffon doux et
propre.

e Sila batterie ne se recharge plus completement,
remplacez-la par une batterie neuve et eliminez
'ancienne conformément a la législation en
vigueur,
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alarmes

arréter, 58
définir, 57
désactiver, 58

appels

afficher les appels mangués,
37

appel de conférence, 39
appeler le numero d'un appel
manqgue, 37

appeler a partir du Répertoire,
39

fonctions d'appel de base, 27
fonctions d’appel avancees,
37

mettre en attente, 38

numeéero intermational, 39
NUMEro recemment compose,
37

passer un appel, 27

passer un deuxieme appel, 38
prendre un deuxieme appel,
38

récupéerer un appel mis en
attente, 38

repondre, 28

batterie

indicateur de faible charge, 20
installation, 17
mise en charge, 19

Bluetooth
activer, 46

envoyer des donneées, 47
mode SIM distant, 48
recevoir des donnees, 47

calculatrice
voir outils, calculatrice, 58

calendrier
VOIr outils, calendrier, 60

carte de visite 40
carte mémoire 20
carte SIM 17

chronomeétre
voir outils, chronometre, 59



compte a rebours
VoIr outils, compte a rebours,

59

contacts
ajouter, 32

créer un groupe, 41
rechercher, 32

convertisseur
voir outils, convertisseur, 58

fond d'écran 26

horloge
voir horloge mondiale, 56

horloge mondiale
ajouter une horloge, 57

créer, 56

internet
voir navigateur WAP, 36

Java
acceder aux applications, 56

jeux, 56
kit piéton 28

lecteur MP3
créer une liste de lecture, 44
personnaliser, 45

synchroniser, 44

lecteur RSS
voir outils, lecteur RSS, 55

message SOS 48

messages
afficher un e-mail, 31

afficher un MMS, 31
afficher un SMS, 31
envoyer un e-mail, 29
envoyer un MMS, 28
envoyer un SMS, 28

minuteur
VOoIr outils, compte a rebours,

59

modele
insérer, 42

multimedia, 42
texte, 41

multimédia
VOIr messages, 28




meémo
VOIr texte ou meémos vocaux,
60

memo vocal
enregistrer, 50

gcouter, 51

navigateur
voir navigateur WAP, 36

navigateur WAP
creer des favoris, 36

ouvrir la page d'accuell, 36

outils
alarme, 57

calculatrice, 58
calendrier, 60
chronometre, 59
compte a rebours, 59

convertisseur, 58
lecteur RSS, 55

editeur de videos, 51

photos
prendre, 33
visualiser, 33

profil Discret 26
profil Hors-ligne 22
raccourcis 25
sonnerie 26

texte
créer un memo, 60
messages, 238

saisie, 30

tracage du mobile 49

verrouillage

voir verrouiller le téléphone, 27

verrouiller le téléphone 27
vidéos

enregistrer, 33
visionner, 34

volume

volume d'écoute, 28
volume du clavier, 26

Windows Media Player 44

editeur de videos

voir outils, éditeur de videos,
57



crecrronics G
Déclaration de conformité (R&TTE)

Nous, Samsung Electronics

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Télephone mobile GSM : SGH-F480

en relation avec cette déclaration est en conformité avec les normes
suivantes et/ou d'autres documents normatifs.

Sécurite EN 60950-1 : 2001+A11:2004

EMC EN 301 489-01 VV1.6.1 (09-2005)
EN 301 489-07 VV1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-17 \VV1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-24 \V1.3.1 (11-2005)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

Radio EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
EN 300 328 V1.6.1 (11-2004)
EN 301 908-1 V3.2.1 (05-2007)
EN 301 908-2 V2.2.1 (10-2003)

Ce téléphone a été testé et s'est averé conforme aux normes relatives a
I'émission de fréquences radio. En outre, nous déclarons que cet
apparell répond a la directive 1999/5/EC.

La procédure de déclaration de conformité, définie dans l'article 10,
puis reprise a l'alinéa [IV] de la directive 1999/65/EC a été conduite sous
contrble de I'organisme suivant :

BART, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*
Numéro d'identification : 0168

Documentation technique détenue par :

ce€0168

Samsung Electronics QA Lab.

disponible sur simple demande.
(Représentant pour 'union européenne)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,

LT a2
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* /39

2008.04.25 Yong-Sang Park / Directeur Général
(leu et date de parution)  (nom et signature du responsable diment habllite)

* Cette adresse n'est pas celle du Centre de service de Samsung. Pour obtenir
celle-ci, consultez la carte de la garantie ou contactez le revendeur de votre
télephone.



Le contenu de ce mode d'emploi peut ne pas correspondre fidelement a votre télephone en fonction du logiciel
installé ou votre opérateur.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du
baladeur peut endommager l'audition de
I'utilisateur.
Printed in Korea

World Wide Web Code No.:GH68-18398A
http://www.samsungmobile.com French. 05/2008. Rev. 1.0




